OBRODOSL]

Welcome / Willkommen / Benvenuti

%,

SVJEZE IZ JADRANA DOMACE MESO BEZGLUTENSKE OPCIJE PIZZA IZ KRUSNE PEC]|

Fresh from the Adrianc | Frisch aus der Adna § Fresco dall’ Adnanc Local mean { [okales Aewch / Came locale Auaew free options | Clwtenfre e Optiones | Opnoni senza ghan ne Wood-fired pizza / Holrofenpazra / Pizza a legna

~—= = | == =

o7 2078 : w019 W0 2021
CERTIFICATE of J  CERTIFICATE of CERTIFICATE of CERTIFICATE of CERTIFICATE of
EXCELLENCE EXCELLENCE | | EXCELLENCE EXCELLENCE EXCELLENCE

tripadvisor tripadvisor tripadvisor tripadvisor tripadvisor

g e

'\h—\l vy every meal, you will find the corresponding code of any allergens |t may contain Uz svako jelo nalazi se odgovarajudt kod slergena koje ono mode sadrisvatl
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Neben jedem Gercht steht der Code Rir magliche Allergene. Accanto s ogni platto troverete @ codice corrispondente agh cventuali sllergeni.
Die vollstindige Liste Ainden Sie auf der letzten Seite, L'eleneo caompleto delle sostanze o dei prodotti che possono cousare allergie o intolleanze s trova allultima paging del menu,
Birte informie ren Sie unser Personal bel Allergien oder spezielien Bedirinlesen — wir helfen geme. Se avete allergie alimentari o esigenze dietetiche pariicokarl, informate il nostro personale — saremo felich di assistervi



PRED JELA

Appetizers / Vorspeisen / Antipasti

ISTARSKI PROIZVODI SELEKCI_]A SIREVA SELEKCIJA VINA

I Istrische Produkie / Prodot ia ahl/ Selez wahl { Selez




PLATA ISTARSKIH SIREVA™

ISTRIAN CHEESES PLATTER
ISTRISCHE KASEPLATTE
PIATTO DI FORMAGE! ISTRIANI

MESNI CARPACCIO

MEAT CARPACCID
FLEISCH-CARPACLID
CARPACCIO DI CARNE

MORSKA SALATA™

SEAFOOD SALAD
MEERESALAT
INSALATA DI MARE

““HLADNI MORSKI PJAT

COLD SEAFOOD PLATTER
KALTE MEERESPLATTE
PIATTO EREDDO DI MARE

ISTARSKA™
PLATA za2

@ (STRIAN PLATTER / ISTRISCHE PLATIE / PIATTO ISTAIANO




SRDELE NA SAVOR™

SARDINES ON SAVOR
SARDINEN AUF SAVOR
SARDE IN SAVOR

" SLANE SRDELE & INCUNI

SALTED SARDINES & ANCHOVIES
GCSALZENE SARDINEN UND ANCHOVIS
SARDE E ACCIUGHE SALATE

DAGNJE NA BUZARU ™

MUSSELS BUZARA STVLE
MUSCHELN AUF BUZARA-ART
COZIE ALLA BUZARA

““RIBLJA JUHA

FISH S0UP
FISCHSUPPE
ZUPPA DI PESCE

GOVEDA JUHA

BEEF S0UP
AINDSSUPPE
ZUPPA DI MANZO

JUHA OD RAJCICE

TOMATO S0UP
TOMATENSUPDE
ZUPPADI POMODORD




PASTE

Pasta / Nudeln / Pasta

g8 AR J S
DJEC)I FAVORIT ~ RAZNOVRSN

|OBLICI  VELIKE PORCIJE

inderfavorin / Preferite dai bambing ot 1ypes { Vierschied Form: T AEEOT setiomen / Porzioni abbondant



PASTA BOLOGNESE ™
i
PASTA ALLA BOLOGH

=" PASTA CARBONARA 7

PASTA ”MJ' NARA
NUDELN CARBONARA
PASTA ALLA CARDONARA

NESE

PASTA NAPOLITANA™®
iivon
PASTA ALLA NAPOLETAN

® JUNECI GULAS S PLJUKANCIMA
EF GOULASH WITH PLIUKANC!

A NIT PLIUKANC]

BULASCH DI MANZO CON PLIUKANCI




PASTA PLODOVI MORA™™
SEAFOOD PASTA

MEEAESFROCHTE PASTA

PASTA KL FRUTT DI NAR

Amr €1
ASTA ’ -

" PASTA S DAGN
MUSSELS PASI
\

MIESMUSCHEL-PASTA :
PASTA ALLE COZZE .

*(1/4)

PASTA S KOZICAMA

N-PASTA

“PASTA S TARTUFIMA ¢
pcucr T TOEEE
BASTA AL TARTUFD




RIBLJI MENI

Seafood / Meeresfriichte / Frutti di mare

SVJEZA RIBA  POPULARNO

Fresh fish { Frischer Fisch [ Pesce fresco " [ Gasteliebling [ Preferito dagli ospiti

SVJEZE 1Z JADRANA

Fresh from Adriatic / Frisch aus der Adria / Fresco dall’Adriatico

v



BRANCIN @
SEADASS

SCEDARSCH

BAANZND

“FILE OD JADRANSKE RIBE

ADRIATIC FISH FILLET
CISCUEILET AUS DER ADRIA
FILETTO DI PESCE DELL" ADRIATICO

ODREZAK OD TUNE ™

TUNA STEAK
[HUNEISCHSTEAK
BISTECCA DI TONND

“ORADA

SEA-DREAM
GOLOBRASSE
ORATA

RIBLJA™"
PLATA za2

@  FISH PLATTER/ FISCHPLATTE / PIATTO DI PESCE




RIBLJA SELEKCIJA za1™*™
FISH SELECTION FOR ] PERSON

FISCHAUSWAHL FUR | PERSON
SELCZIONE DI PESCE PER | PERSONA

"“PRZENE LIGNJE

FRIED CALAMARI
FRIED CALAMARY
CALAMARI FRITTI

LIGNJE NA ZARU ™

GRILLED CALAMARI
GECAILLTE CALAMARI
CALAMARI ALLA GRIGLIA

“SKAMPI NA ZARU

GRILLED SHAIMPS
GEGRILLTE GARNELEN
SCAMP ALLA GRIGLIA

SRDELE ™

SARDINES
SARDINEN
SAROINE

" BUZARA MIX

BlZARA MIY
BUZARA MY
BUZARA MY




MESNI MENI

Meat dishes / Fleischmenii / Menu di carne

‘-

IZVRSNA KVALITETA BURGERI

Finest Steaks ! Erstklassige Steaks £ Prim qual

@

7 L

RAZNOVRSNA PONUDA

Beef, chicken, veal / Rindfleisch, Gefliigel, Kalbfleisch / Manzo, Polle, Vitello

N




MIX GRILL KORTA

MIXED GRILL EOR | PCRSON P
GEMISCHTES BECRILLTES FLEISCH FOR 1 PERS 1__ ;
CARNE MISTA ALLA GRIGLIA PER T PERSONA =

HAMBURGER

BEEF BURGER WITH FRENCH FRIES
RINDELEISCH-BURGER MIT POMMES FRITES
HAMBURGER DI MANZO CON PATATINE FRITTE

CEVAPCICI

MINCED MEAT ROLLS
HACKELEISCHAQLLCHEN
INVOLTINI DI CARNE MACINATA

RAZNJIC
MEAT SKEWERS

FLEISCHSPIESSE
SPIEDINI DI CARNE

MIX GRILL
KORTA za2

MIXED GRILL FOR 2 PERSONS
GEGRILLTES FLEISCH FUR 2 PERSONEN
CARNE MISTA ALLA CRIGLIA PER 2 PERSONE




TELECI ODREZAK

VEAL STEAK
KALBSSTEAK
BISTECCA DI VITELLD

ISTARSKI ODREZAK

ISTRIAN STEAK
STRISCHER STEAK
BISTECCA ISTRIANA

BBQ REBARCA
B30 RIBS

BRO-AIPOCAEN

COSTINE BARBECL

‘(7
"PUNJENA PLJESKAVICA
STUFEED PLISKAVICA

CEFOLLTES FLEISCHPATTY

POLPETTA DI CARNE RIPIENA

PLJESKAVICA S KAJMAKOM ™

PLIESKAVICA WITH KAIMAK
FLEIGCHPATTY MIT KAJMAK
POLPETTA DI CARNE CON KAIMAK

*(1/3] =
“wBECKA SNICLA
WIENCR SCHNITZEL
WIENER SCHNITZEL
COTOLETTA ALLA VIENNESE



BIFTEK NA ZARU
CALLED BEAFSTEAK

AINOEAEILET VM CALL

FILETTO DI MANZO ALLA GRIGLIA

BIFTEK U UMAKUT »
OD ZELENOG PAPRA {

BEEFSTEAK IN GREEN PCPPER SAUCE
RINDERFILET IN GRUNER PFEFFERSAUCE
FILETTO DI MANZO AL PEPL VERDE

BIFTEK S GLJIVAMA

BEEFSTEAK WITH MUSHROOMS
RINDERFILET MIT PILZEN
FILETTO DI MANZO Al FUNGHI

BIFTEK S TARTUFIMA
DECESTEAK WITH TRUFFLES

AINDERFLET WIT TROEFELN

FILETIO DI MANZO AL TARTUED



>

VEGETARIJANSKO

Vegetarian / Vegetarisch / Vegelariano

BAVETTE S POVRCEM™
QAVETTE WIT VEGETABLES

GAVETTE W GEMOSE

GAVETTE CON VEADURE

‘MSIR NA ZARU S POVRCEM l

GRILLED CHEESE WITH VEGETABLES
GECAILLTER KASE MIT CEMUSE
FORMAGELD ALLA GRIELIA CON VERDURE

SLATKI KUPUS
SWELT CABBACE

SSSRALT

CAVOLO DOLCE




SALATE

Salads / Salate / Insalate

SVJEZE POVRCE LOKALNI UZGOJ SVJEZE ZACINSKO BILJE

Fresh vegetabbes / Frisches Gemiise / Verdure fresche Lacally ! Regional angeba Fresh herbs / Frische Kri { Erbe tresche



T§OPSKA SALATA"

SOPSKA SALAD
SOPSKA SALAT
INSALATA S0DSKA

MIJESANA SALATA

MI{ED SALAD
GEMISCHTER SALAT
INSALATA MISTA

RAJCICA & SIR™

TOMATCTAND CLEESE SALAT
TOMATEN-AGE CALAT T
INGALATA [ FOMDIORY £ FORMAGRD

RAJCICA & LUK

TMATCL AN ONION S.l!dl!tﬂF

T Eii
CAPRESE SALATA™

CAPREET SALAD

T i

ZELENA SALATA

_LETTUCE
CALNER BALAT
INEALATA VEROE

".

TUNA SALATA™@
s,

HUNFISCHSALAT

INSALATA D1 TONND

PILECA SALATA

CHICKEN SALAD
HUMNERSALAT
INSALATA 01 POLLD
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DJECJI FAVORIT 2
Kids favourite [/ Kinderfavorit / Preferito dai bambini V \..\-..___,__J

V




MARGHERITA™
AAJEICA IS

TOMATO AND CHEESE

TOMATEN UND KASE

POMODORD £ FORMAGGD

“n CAPRICCIOSA

RAJCICA, SIR. SUNKA, CLJIVE, MASLINE

TOMATO, CHEESE, HAM, MUSHROOMS, DLIVES

TOMATEN, KASE, PILZE, SCHINKEN, OLIVIEN

POMODORO, FORMAGGI0, FUNGHI, PROSCIUTTO COTTO, DLIVE

VESUVIO-m

RAJCICA, SIR, SUNKA
TOMATO, CHEESE, HAM
TOMATEN, KASE. SCHINKEN
POMODORD, FORMAGED, PROSCIUTTO COTTD

“"FUNGHI

AAJCICA, SIR, BLINE

{OMATO, CHEESE, MUSHAODMS
TOMATEN, KASE, PILZE
POMDDORD, FORMAGEID, FUNGHI

SALAM|

RAJCICA, SIR, SALAMA

[OMATO, CHEESE. SALAWI
TOMATEN, KASE, SALAME
POMODODRO, EORMAGEID, SALAMI

“THAWAII

RAJCICA, SIR, SUNKA, ANANAS

[MATO, CHEESE, LIAM, PINEAPBLE

TOMATEN, KASE. SCHINKEN, ANANAS

POMODORD, FORMAGGIO, PROSCIUTTO CATTO, ANANAS



DIAVOLA™™

AAJCICA, SIF, PICANTNA SALAMA, ELECAONI

TOMATO, CHEESE, SPICY SALAMI, PEPPERS

TOMATE, KASE PIKANTE SALAML PEPCRON|
POMODORD, FORMAGEID, SALAME PICCANTE, PEPERONI

RAJCICA, SIR, PIKANTNA ,h.nm LUK, FEFERONI, KUKURUZ

TOMATO.{ IIrfbr_ PICY SALAM ONION, PEPPERS. CORN

TOMATE, KASE, PIANTE S IMH IWIEBEL, PEPERONL MAIS
POMODORD, FORMAGGID. SALAME PICCANTE, CIPOLLA, PEPERONL MAIS

AL TONNO"»

RAJCICA, SIR, lur-l._JL'uf INA, LUK

TOMATO, CHEESE, TUNA, ONION

TOMATE. KASE, THUNFISCH, ZWIEREL
POMOD0RAD, FORMAEEID, TONND, CIPOLLA

“"VEGETARIANA

_ RAJCICA, SIR. CLUIVE, SEZONSKD POVACE
TOMATO, CHEESE, MUSHAOOMS, SEASONAL YEGETABLES
TOMATE, KASE, PILZE, SAISONALES CEMUSE
POMODDRO, EORMAGEID, FUNGHI, VERDURE DI STAGIONE

QUATTRO FORMAGGI ™
RAJCICA 8 VRSTE SAA

TOMATO, FOUR CHEESES
TOMATE, VIER KASCSORTEN
POMODORO, QUATTRO FORMAGG)

" QUATTRO STAGIONI

RAJCICA, SIR, SUNKA, SALAMI, GLUIVE, ARTICOKE, MASLINE

[OMATO. CHEESE. HAM, SALAMI, MUSHRODMS, ARTICHOKES, OLIVES
TOMATE, KASE, SCHINKEN, SALAMI, PILZE, ARTISCHOCKEN, OLIVEN
POMODORO, FORMAGEID, PROSCIUTTO, SALAME, FUNGHI, CARCIDEY, DLIVE



RUKOLA™™ _

FAJCICA. SIR, MOZZARELLA, CRANA PAUANG, CHERRY HAJCICA, RUKOLA

TOMATO, CHEESE MOZZARELLA, GRANA DADA IMATOES, ARUGULA
TOMATE, KASE, MOZZARELLA, GRANA PADANO, CHERRY-TOMATEN, AUCOLA

POMODORO, EDAMAGEID, MOZZARELLA, GRANA DADAND, POMODORINI CHERRY, RUCOLA

7 |STRIANA

0AJCICA, I8, PASUT, MASLINE, CESNJAK

TOMATO, CHEESE OLIVES, CARLIC
TOMATE, KISE, PROSCIUTTO, OLIVEN, KNOBLALCH
PONODORD, FORMAGGIO, PROSCIUITO, DLIVE. AGLID

KORTA™™

RAJEICA SIR, GLUIVE. PANCETA PAPRIK
TOMATO, CHEESE, MUSHROOMS, PANCETTA, PERREF
TOMATE, KASE, PILZE. PANCETTA, PAPRIKA Sl
POMODORO, FORMACEIO, FUNGH, PANCETTA, PEDE

warng FERUTTI DI MARE
AAJCICA SIA. PLODOVI MORA

TOMATO, CHEESE, SEAFDOD

TOMATE, KASE, MEERESERUCHTE

POMODORAD, FORMAGEND, FRUTTI DI MARE

RAJCICA, SIR, SARDELE, CHERAY DAJCICE MASLINE

TOMATD, CHE ES, CHERRY TOMATOES, OLIVES
TOMATE, KASE, SARDELLEN, CHERRY-TOMATEN, OLIVEN
POMODORO, FORMAGGI0, ACCIUGHE, POMODORINI CHERRY, DLIVE

‘@ BRESAOLA
SIR, BRESADLA, GRANA PADAND, CHERRY RAJCICE. ACETO KREMA
TOMATO, CHEESE, BRESAOLA, GRANA PADANO, CHERRY TOMATOES, BAL SAMIC CREAN

TONATE KASE. BRESAOLA, CRANA PADANO, CHERRY. TOMATEN, BALSAMCO-CRENE
POMODORO, FGRMAGSIC, BREGAGLA, CRANA PADAND. POMODGRINI CHERRY, CAEMA Ui ACETO BALSAMICO




SLADOLED
ICE CAEAV

EIS
GELATO

DESERTI

Desserts / Desserts / Dolci

V

"PANNA COTTA NUTELLA
PANNA COTTANUTELLA
PANNA COTTA NUTELLA
PANNA COTTA NUTELLA

PANNA COTTA SUMSKO VOCE "™
PANNA COTTA FOREST FRUITS

PANNA COTTA WALOBEEREN

PANNA COTTA FRUTTI DI BOSCO

“@PALACINKE S NUTELLOM l

PANCAKES WITH NUTELLA
PEANNKUCHEN MIT NUTELLA
PANCAKE CON NUTELLA

l PALACINKE S MARMELADOM @
PANCAKES WITH JAM
PEANNKUCHEN MIT NARMELADE
PANCAKE CON MARMELLATA



TOPLI NAPITCI

HOT DRINKS / HEISSE GETRANKE / BEVAMDE CALDE

ESPRESSO €2,00
MACCHIATO €2,50
MACCHIATO VELIK]| waree €2,50
CAPPUCCINO €2,50
CAPPUCCINO VELIK]| tarae €2,50
AMERICANO €2,50
NESCAFE €2,50
CAFFE LATTE €2,50
CAJren €2,50
BEZALKOHOLNA PICA
SOFT DRINKS / ALKOHOLFREIE / BIBITE ANALCOLICHE

GAZIRANA VODA 0,33l searxunc waree — €4,00
GAZIRANA VODA 0,75l searxunc water — €5,00
MINERALNA VODA 0,33lsmiwarer  €4,00
MINERALNA VODA 0,75lsmeiwaree  €5,00
COCA COLA 0,25l €3,50
COCA COLA 0,5l €5,00
FANTA 0,25l €3,50
FANTA 0,51 €5,00
SPRITE 0,25l €3,50
SPRITE 0,51 €5,00
APFELSCHORLE 0,51 €5,00
ICE TEA 0,25l €3,50
ICE TEA 0,5l €5,00
PRIRODNI SOK 0,21 narurauice €3,50
LIMUNADA 0,3l emonace €4,00
SOMERSBY 00% 0,33l €3,50
ZESTOKA PICA

SPIRITS / SPIRITUOSEN / LIQUORI

LIQUEURS 0,03l €3,00
RAKIJE 0,03l €3,00
ABSOLUT VODKA 0,03l €3,50
BEEFEATER GIN 0,03l €3,50
JAGERMEISTER 0,03L €3,50
JACK DANIEL’s 0,03l €3,50
AMARO RAMAZZOTTI 0,03l €3,00
CYNAR 0,03l €3,00
JAMESON 0,03l €3,50
HAVANA 3 Y.0. 0,03l €3,50
TERANINO 0,03l €3,00
CAROLANS 0,03l €3,00
KOKTELI

APEROL SPRITZ €8,00
GIN TONIC £€8,00
HUGO SPRITZ €8,00

Prodaja alkoholnih pica osobama mladim od 18 godina

zakonom je zabranjena. PDV je ukljucen u cijenu.

Der Verkauf alkoheolischer Getranke an Personen unter 18 Jahren
ist gesetzlich verboten. Die Mehrwertsteuer ist im Preis enthalten.

PIVO

BEER / BIER f BIRRA

TOCENI PAN 0,3l orarr €4,00
TOCENI PAN 0,5l owsst €5,00
ZLATNI PAN 0,5l €5,00
TAMNI PAN 0,5l €5,00
PAN 00% 0,5l €5,00
PAN RADLER 0,5l €5,00
CARLSBERG 0,33l €4,00
BLANC 1664 0,33l €4,00
SOMERSBY 0,33l €4,00
STOLNO VINO by DEKLIC
HOUSE WINE / HAUSWEIN / VINO DELLA CASA

CABERNET SAUVIGNON 0,1l €2,00
CABERNET SAUVIGNON 0,2l €4,00
CABERNET SAUVIGNON 0,5l  €10,00
CABERNET SAUVIGNON 1l €20,00
MALVAZIJA 0,1 €2,00
MALVAZIJA 0,2l €4,00
MALVAZIJA 0,5l €10,00
MALVAZIJA 1l €20,00
BIJELA VINA

WHITE WINE / WEISSWEIN / LINO BIANCO

MALVAZIJA DEKLIC 0,75l €33,00
TOMAZ AVANGARDE 0,75l €38,00
MALVAZIJA KOZLOVIC 0,75l €33,00
CHARDONNAY DEKLIC 0,75l €33,00
CHARDONNAY ROSSI 0,75l €33,00
CRVENA VINA

RED WINE / ROTWEINE / VIND ROSS0O

TERAN DEKLIC 0,75l €38,00
TERAN BARBAROSSA 0,75l €38,00
TERAN KABOLA 0,75l €38,00
C.SAUVIGNON DEKLIC 0,75l €38,00
C.SAUVIGNON KABOLA 0,75l €38,00
MERLOT DEKLIC 0,75l €38,00
MERLOT TOMAZ SILENTE 0,75l €38,00
ROSE

ROSE DEKLIC 0,75l €33,00
ROSE MEDEA 0,75l €33,00
DESERTNA VINA

DESSERT WINE [/ DESSERTWEIN / VING DOLCE

MUSKAT DEKLIC 0,501 €29,00
MUSKAT KOzLOVIC 0,50l €33,00
PJENUSAVA VINA
PROSECCO 0,75l €35,00

The sale of alcoholic beverages to persons under 18 years of
age s prohibited by law. VAT is included in the price.

La vendita di bevande alcoliche ai minori di 18 anni & vietata
dalla legge. L'IVA & inclusa nel prezzo.



ALERGENI

Allergens / Allergene / Allergeni

SUBSTANCES OR PRODUCTS CAUSING ALLERGIES OR
INTOLERANCES

1. Cereals containing glhuten, Le., wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut, or thelr hvbridized
strains, and products made from these cereals, except:

1) Glucose syrups based on wheat, incliding dextrose

b) Wheat-based maltodextrin

) Barley-based glucose syrups

d) Cereals used for the production of alcoholic distillates, including ethyl alcohol of
agricultural origin

2. Crustaceans and products thereof

3. Eggs and products thereal

4. Fish and fish products, cxcept:

a) Fish gelatin used as a carrier for vitamins and carotenoids

I} Fish gedatin or isinglass used as a fining agent in beer and wine

5. Peanuts and products thereof

6. Soybeans and products thereof, except:

a} Fully refined soybean oil and fat

b) Matural mixed tocopherols (E306), natural D-alpha-tocopherol, natural D-alpha-
tocopherol acetate, and natural D=alpha-tocopheral suceinate derived from soy

) Vegetable phytosterols and phytosterol esters derived from soybean oil

d) Vegetable stanol ester produced from plant sterols derived from soybean oil

7. Milk and milk products (including lactose), except:

a) Whey used for the production of alcoholic distillates, including ethyl alcohol of agricultural
orlgin

b) Lactitol

8. Nuts, ie. almonds (Amygdalus communis 1), hazelnuts {Corylus avellana), walnuts (Juglans
regia), cashews (Anacardium occidentale), pecans (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch),
Brazil nuts {Bertholletia excelsa), pistachios (Pistacia vera), macadamia or Quecensland nuts
(Macadamia ternifolia) and their products, except nuts used for the production of aleoholic
distillates, including ethyl alcohol of agricultural origin

9. Celery and products thereof

10, Mustard and products thereof

11. Sesame seeds and products thereol

12. Sulfur dioxide and sulfites at concentrations greater than 10 mg/kg or 10 mg/l,
calculated as total 50, in products ready for consumption or reconstituted according 1o the
manufacturer's instructions

13. Lupin and products thereof

14, Mollusks and products thereof

STOFFE ODER PRODUKTE, DIE ALLERGIEN ODER
UNVERTRAGLICHKEITEN AUSLOSEN

1. Glutenhaltige Getreide, nimlich Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut oder deren
Hybridstamme sowle daraus hergestellte Erzeugnisse, aufser;

a) Glukosesirupe auf Welzenbasis einschlieflich Dextrose

b) Maltodexirine auf Weizenbasis

¢} Glukosesirupe auf Gerstenbasis

d) Getreide zur Herstellung alkoholischer
landwirtschaftlichen Ursprungs

2, und daraus hergestellte Erzeugnisse
3.Eier und daraus hergestellte Erzeugnisse
A.Fisch und Fischerzeugnisse, aufter:

a) Fischgelatine, die als Trigerstoff fir Vitamin- oder Karotinoidzubereitungen verwendet
wird

b} Fischgelatine oder Hausenblase, die als Klirmittel in Bler und Wein verwendet wird
5.Erdniisse und daraus hergestellte Erzeugnisse

6.Sojabohnen und daraus hergestellte Erzeugnisse, aufSer:

a) Vollstindig raffiniertes Sobohnenil und -fett

b) Natdrliche gemischte Tocopherole (E306), natirliches D-alpha-Tocopherol, natdrliches D-
alpha-Tocopherolacetat und natiiriiches D-alpha-Tocopherolsuccinat ais Soja

) Pilanzliche Phytosterine und Phytosterinester aus Sogpbohnendl

d) Pllanzenstanolester hergestelt aus Pllanzensterinen aus Soabohnendl

7.Milch und Milch nisse (einschiiefilich Laktose), aufier:
a) Molke =zur Herstellung alkoholischer Destillate
landwirtschaftlichen Ursprungs

b) Lactit

&.Schalenfrachte, namlich Mandeln (Amygdalus communis L), Hagelndsse (Corylus avellana),
Walniisse (Juglans regia), Kaschunisse (Anacardium occidentale) Pecannisse (Carya
illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), Paraniisse (Bertholletia excelsa), Pistazien (Pistacia vera),
Macadamia- oder Queenslandnisse (Macadamia ternifolia) sowie daraus hergestellte
Erzcugnisse, aufer Schalenfrichte Zur Herstellung alkoholischer Destillate einschlieBlich
Ethylalkohol landwirtschaftlichen Ursprungs

9.8ellerie und daraus hergestellte Erzeugnisse

10.Senf und daraus hergestellte Ergcugnisse

11.8esamsamen und daraus hergestellte Erzgeugnisse

12.5chwefeldioxid und Sulfite in Konzentrationen von mehr als 10 mg kg oder 10 mg/l als
insgesamt vorhandenes 505 die in verzehrfertigen oder gema® den Anwelsungen des
Herstellers in den urspriinglichen Zustand zurickgefithrten Erzeugnissen zu berechnen sind
13.Lupinen und daraus hergestellte E gnisse

14.Weichtiere und daraus hergestellte Erzeugnisse

Destillate  einschlieBlich  Ethylalkohol

einschlieflich  Ethylalkohol

TVARI ILI PROIZVODI KOJI UZROKUJU
ALERGILJE ILI INTOLERANCIJE

1. Zitarice koje sadrie gluten, odnosno péenica, ra, jec¢am, zob, pir, kamut ili njihovi hibridni
sojevi te prokevodi od tih 2itarica, osim:

4) Glukoznih sirupa na bazi pfenice, ukljutujuéi dekstrozu

b) Maltodekstrina na bazi pienice

¢) Glukoznih sirupa na bazi jeéma

d) Zitarica koje se koriste za proizvodnju alkoholnih destilata, ukljuéujuéi etilni alkohol
poljoprivrednog podrijeta

2. Rakovi i proizvodi od rakova

3) Jaja i proizvodi od jaja

4) Ribe i riblji proizvodi, osim:

a) Riblje zelatine ko se koristi kao nosac vitamina i karotenoida

b) Riblje Zelatine ili ihtiokole koja se korist kao sredstvo za bistrenje piva i vina

5) Kikiriki i proizvodi od kikirikija

6) Soja i proizvodi od soje, ogim:

a) Potpuno rafiniranog sofinog ulfa i masti

b} Prirodnih mijeSanih tokoferola (E306), prirodnog D-alfa-tokoferola, prirednog D-alfa-
tokoferol acetata i prirodnog D-alfa-tokoferol sukcinata dobivenih iz soje

) Biljnih fitosterola | fitosterol estera dobivenih Iz sofinog ulja

d) Biljnog stanol estera profzvedenog &2 biljndh sterola dobivenih 12 sojinog uljs

7) Mlijeko i mlijeéni proizvodi jukljuéujuci laktozu), osim:

a) Sirutke koja se koristl za proizvodnju alkoholnih destilata, ukfufujuél etiinl alkohol
poljopriviednog podrijetla

b Laktitola

8) Oradasti pledovi, odnosno bademi (Amygdalus communis L), Jednjact (Corvlus svellana),
orasi (luglans regia), indijski oraifiéi (Anacardium occidentale), pekan orasi (Carya
illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), brazilski oraddi¢i {(Bertholletia excelsa), pistacije (Pistacia
vera), makadamija ili queenslandski oraséici (Macadamia ternifolia) te proizvodi od njih, osim
orasastih plodova koji se koriste za proigvodnju alkoholnih destilata, ukljucujuci etilii alkohol
poljopriviednog podrijetla

8) Celer i proizvodi od celera

10} Gorusica 1 proizvodi od gorudice

11) Sjemenke sezama i proizvodi od sezama

12) Sumporov dieksid i sulfiti u koncentracijama veéim od 10 mg/kg 1 10 mg/l. lzrazeno kao
ukupnl S0,, u prolzvodima spremnima za konzomaciju  pripremlijenima prema uputama
proizvedada

13) Lupina i proizvodi od lupine

14) Mekusci i proizvodi od mekuiaca

SOSTANZE O PRODOTTI CHE PROVOCANO
ALLERGIE O INTOLLERANZE

1.Cereali contenenti glutine, vale a dire grano, segale, orzo, avena, farro, kamut o i loro ceppl
ibridi e prodotti derivati, ad eccezione di:

a) sciroppi di ghicosio a base di grano, incluso il destrosio

b} maltodestrine & base di grano

c) sciroppi di glucosio a base di orzo

d) cereall utlizzatl per la produzione di distillat aleolicl, Incluso lakol etllico di origine
agricola

2.Crostacei ¢ prodotti a base di crostacei

3 Uova e prodotti a base di wova

4 Pesce e prodotti a base di pesce, ad eccezione di:

a) gelatina di pesce utilizzats come supporto per preparati di vitamine o carotenoid|

b gelatina di pesce o colla di pesce utilizzata come chiarificante nella birra e nel vino
S.Arachidi e prodotti a base di arachidi

6,S0ia e prodotti a base di soia. ad eccezione di:

a) olio e grasso di sola completamente raffinati

b) tocoferoll mistl naturall (E306), D-alfa-tocoferolo naturale, acetato di D-alfa-tocoferolo
naturale e succinato di D-alfa-tocoferolo naturale derivati dalla soia

¢} fitosterali vegetall e esteri di fitosterolo derivati dallolio di soia

d) esteri di stanoli vegetali prodotti da steroli vegetali derivati dalfolio di sola

T.Latte e prodotti a base di latte (incluso il lattosio), ad eccezione di;

a) slero di latte utilizzato per la produzione di distillati aleolicd, incluso Faleol etilico di origine
agricola

b} lattitolo

8.Frutta a guscio, vale a dire mandorke (Amygdalus communis L), nocciole (Corylus avellana),
nocl (Juglsns regia), anacardi (Anacardium occidentale), noci pecan (Carya Minoinensis
(Wangenh) K. Koch), noci del Brasile (Bertholletla excelsa), plstacchi (Pistacia vera), noci
macadamia o del Queensland (Macadamia ternifolia) e prodotti derivati, ad eccezione della
frutta a guscio utilizzata per la produzione di distillati aleolicl, incluso I'aleal etilico di origine
agricola

9.Sedano e prodotti a base di sedano

10.Senape ¢ prodotti a base di senape

11.Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo

12 Anidride solforosa e solfiti In concentrazionl superiori a 10 mg/kg o 10 mg/l, espressi
come S0; totale, nei prodotti pronti al consume o ricostituiti secondo le istruzioni del
produttore

13. Lupini & prodotti a base di lupini

14.Molluschi e prodotti a base di molluschi



